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Předmět: OPRAVA 
nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2026/773 ze dne 
4. března 2026, kterým se mění nařízení v přenesené pravomoci 
(EU) 2019/980, pokud jde o omezený obsah a standardizovaný formát 
a pořadí unijního prospektu pro následné emise a unijního emisního 
prospektu pro růst 
(Úřední věstník Evropské unie L, 2026/773, 15. června 2026) 
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EVROPSKÁ 
KOMISE  

V Bruselu dne 27.7.2026  
C(2026) 5551 final 

 

OPRAVA 

nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2026/773 ze dne 4. března 2026, kterým se 

mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/980, pokud jde o omezený obsah 

a standardizovaný formát a pořadí unijního prospektu pro následné emise a unijního 

emisního prospektu pro růst  

  

(Úřední věstník Evropské unie L, 2026/773, 15. června 2026) 
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OPRAVA 

nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2026/773 ze dne 4. března 2026, kterým se 

mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/980, pokud jde o omezený obsah 

a standardizovaný formát a pořadí unijního prospektu pro následné emise a unijního 

emisního prospektu pro růst  

  

(Úřední věstník Evropské unie L, 2026/773, 15. června 2026) 

  

  

  

Strana 20, tabulka v příloze 31, oddíl 7: 

místo:  

„Bod 7.3 Umístění a upisování (pro retail) 

Bod 7.3.1 

(Pro retail) 

Název a adresa subjektů, se kterými bylo dohodnuto 

upisování emise na základě pevného závazku, a název 

a adresa subjektů, se kterými bylo dohodnuto upisování 

emise bez pevného závazku nebo na základě nezávazných 

ujednání.  

Pokud není upisována celá emise, prohlášení o nekryté části. 

Kategorie C 

Bod 7.3.2 

(Pro retail) 

Údaj o celkové částce provize za upsání a provize za 

umístění. 

Kategorie C 

Bod 7.4 Přijetí k obchodování 

Bod 7.4.1 Celkový objem emise cenných papírů přijímaných 

k obchodování. 

Kategorie C 

Bod 7.4.2 

 

V příslušných případech se uvede regulovaný trh, trh pro 

růst malých a středních podniků nebo mnohostranný 

obchodní systém, v nichž mají být cenné papíry přijaty 

k obchodování, a nejbližší data, pokud jsou známa, kdy 

budou cenné papíry přijaty k obchodování. 

Kategorie C 

Bod 7.4.3 Název a adresa platebních zástupců a depozitních zástupců 

v každé zemi. 

Kategorie C“ 

 

má být:  

„Bod 7.4 Umístění a upisování (pro retail) 

Bod 7.4.1 

(Pro retail) 

Název a adresa subjektů, se kterými bylo dohodnuto 

upisování emise na základě pevného závazku, a název 

a adresa subjektů, se kterými bylo dohodnuto upisování 

emise bez pevného závazku nebo na základě nezávazných 

Kategorie C 
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ujednání.  

Pokud není upisována celá emise, prohlášení o nekryté části. 

Bod 7.4.2 

(Pro retail) 

Údaj o celkové částce provize za upsání a provize za 

umístění. 

Kategorie C 

Bod 7.5 Přijetí k obchodování 

Bod 7.5.1 Celkový objem emise cenných papírů přijímaných 

k obchodování. 

Kategorie C 

Bod 7.5.2 

 

V příslušných případech se uvede regulovaný trh, trh pro 

růst malých a středních podniků nebo mnohostranný 

obchodní systém, v nichž mají být cenné papíry přijaty 

k obchodování, a nejbližší data, pokud jsou známa, kdy 

budou cenné papíry přijaty k obchodování. 

Kategorie C 

Bod 7.5.3 Název a adresa platebních zástupců a depozitních zástupců 

v každé zemi. 

Kategorie C“ 
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